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1 Prezentacja produktu

Bateria LUNA2000 ma zastosowanie w systemach instalacji fotowoltaicznych na dachach budynkéw
mieszkalnych podtaczonych i odtaczonych od sieci publicznej. Moze magazynowac i uwalniac
energie elektryczng w zaleznosci od potrzeb.

Dioda

Przetacznik Czarny

pradu przetacznik
+—— statego Start
Modut ] )
sterowania Radiator
zasilaniem
Moduty

— rozszerzenia
akumulatora

i Podstawa
}ﬁ' i montowana
—— na podtodze

Uwaga: jako przyktad postuzyt model 15 kWh.
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Bateria LUNA2000 sktada sie z modutu sterowania zasilaniem i modutéw rozszerzenia baterii.
Moc modutu sterowania zasilaniem wynosi 5 kW, a standardowa pojemno$¢ modutu
rozszerzenia baterii to 5 kWh.
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(1) Modut sterowania (2) Czarny przetacznik Start (3) Zaciski baterii (BAT+/BAT-)
zasilaniem(DCDC)
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(4) Port komunikacyjny  (5) Zaciski kaskadowe baterii (6) Przetacznik pradu statego
(Com) (B+/B-) (DC SWITCH)

(7) Port komunikacyjny  (8) Bezpiecznik (9) Uziemienie  (10) Zaciski baterii (BAT-/BAT+)
(Com)
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Widok od przodu
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Widok z lewej
= 2

(1) Modutu rozszerzenia baterii (2) Wystep do
wyréwnania

(4) Zaciski kaskadowe baterii
(B+/B-) (Com)

(7) Radiator

Opis pojemnosci baterii

(8) Uziemienie

(5) Port komunikacyjny
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Widok z prawej
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(3) Zaciski kaskadowe baterii
(B+/B-)

(6) Uziemienie

Bateria obstuguje rozszerzenie mocy i pojemnosci. Dwa moduty sterowania zasilaniem mozna
potaczy¢ réwnolegle. Jeden modut sterowania zasilaniem obstuguje maksymalnie trzy moduty

rozszerzen baterii.
15 kWh

20 kWh
(’_!_‘D
10 kWh
o) o
5 kWh
25 kWh 30 kWh
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— Kabel — Kabel wejscia IBO1W00008
sygnatowy pradu statego



System fotowoltaiczny na dachu budynku mieszkalnego do podtaczenia do sieci publicznej

System fotowoltaiczny na dachu budynku mieszkalnego do podtaczenia do sieci publicznej sktada
sie zazwyczaj z modutu fotowoltaicznego, baterii LUNA2000, inwertera podtaczonego do sieci,
systemu zarzadzania, wytacznika pradu przemiennego i skrzynki rozdzielczej zasilania (PDB).

Obciazenie
[ =e
P;zztjcznik @ Inteligentny
Modut fotowoltaiczny pra czujnik
SUN2000  zmiennego PDB  mocy
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Sie¢ energetyczna
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno uzywaé modutéw baterii, ktére
zostaty upuszczone lub mocno uderzone. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zagrozenia
bezpieczenstwa (np. wycieku elektrolitu lub
porazenia pradem elektrycznym)..
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Miejsce do montazu

= 300 mm = 300 mm
= = = [Z]
=10m
! FALOWNIK
300-600 mm = 300 mm
o u O a a 1BOTHO0001
Wymiary otworu montazowego
| 643 mm
{ ““““““““ n ¢8 mm
DCDC (zastosowano trzy PAKIETY “p~
BATERII PR
1370 mm ) (@a)
—
. 1300 mm
| |10 kwh *Trzeci PAKIET BATERII vy
| r 1040 mm
o «DCDC (zastosowano dwa PAKIETY L
| BATERII)
i 1010 mm
e - 940 mm
: 5 KWh « Drugi PAKIET BATERII y
i Ny 680 mm
i «DCDC (zastosowano jeden PAKIET 0
| BATERII)
| _,/ 580 mm
. 650 mm X
« Pierwszy PAKIET BATERII -
320 mm
Left Right
8 mm
\9] vy
- =
150 mm 624 mm 1BO1HO0002

Instalowanie wspornika podtogowego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Unika¢ wiercenia otworéw w Scianach w miejscach utozenia rur wodociggowych i kabli zasilajacych.



—] Otwory montazowe |—

Poziomica dla modutu 15 kwh |
f— won pacK o [ ——
Otwory L, o pacx oy B
montazowe | o —
pakietu = = |
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Uziemienie 7

sKW PACK

Zachowa¢ odlegtosc —
od 10 mm do 15 mm

miedzy wspornikiem a E
powierzchnia Sciany.

Wyréwnac
szablon z gérng
powierzchnig |

+-Bottom

wspornika
podtogowego. Zaznaczanie linii
@
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Jesdli nawiercenie otworéw w posadzce jest niemozliwe, moduty IBO1HO0003

rozszerzenia baterii nalezy przymocowac do Sciany.

[ UWAGA

» Kotki rozporowe M6x60 dostarczane z baterig sa stosowane gtéwnie do petnych Scian
betonowych i podtég betonowych. W przypadku innych rodzajéw Scian i podtég upewnic sie, ze
Sciany i podtogi spetniaja wymagania dotyczace nosnosci i dobrac¢ Sruby samodzielnie.
entspricht (ein Akkuerweiterungsmodul wiegt 50 kg).

* Modut sterowania zasilaniem (DCDC) musi by¢ przymocowany do Sciany. Jesli urzadzenie jest
zainstalowane w miejscu podatnym na trzesienia ziemi lub wibracje, w kroku 2 mozna
zamontowac kotwy rozporowe, najpierw zaznaczajac i przewiercajac miejsca pod otwory

montazowe modutu baterii.



m Instalowanie modutéw rozszerzenia baterii

1. Zamontowa¢ moduty rozszerzen baterii i modut sterowania zasilaniem na wsporniku.

INFORMACJA

Ponizej opisano sposéb instalacji modutéw rozszerzen baterii w modelu 15 kWh.
Procedura instalacji modutéw rozszerzen baterii w modelach 5 kWh i 10 kWh jest taka sama.

Jeden modut rozszerzenia baterii jest instalowany w przypadku modelu 5 kWh, a dwa moduty
rozszerzen baterii w przypadku modelu 10 kWh.

Dopasowac pierwszy
modut rozszerzenia

baterii do wspornika na
wsporniku podtogowym.

Zainstalowac elementy
taczace po obu stronach
i dokrec cztery Sruby.

Zainstalowac pozostate moduty baterii i modut zasilania od dotu do géry. Po
zainstalowaniu modutu nalezy zabezpieczy¢ lewy i prawy tacznik, a nastepnie

zamontowac nastepny modut.



2. Przymocowac¢ modut sterowania zasilaniem do Sciany.

M6
O @ | Element taczacy
1 mozna wyregulowaé
w pionie, aby
5 Nm wyréwnac go z

otworami na Sruby.
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3. (opcja) Przymocowac moduty rozszerzenia baterii do Sciany zgodnie z opisem podanym w kroku 2.

m Instalacja nascienna

Wymiary otworu montazowego

1681 mm

10 kWh

1331 mm

5 kWh

971 mm

1 DCDC (zastosowano trzy B

643 mm | ®8 mm

PAKIETY BATERII)
(" &% ® ) 1| 1250 mm
* Trzeci PAKIET BATERII 'lT
990 mm
« DCDC (zastosowano dwa LTy
PAKIETY BATERII)
| 890 mm
I
* Drugi PAKIET BATERII [ 630 mm
= DCDC (zastosowano jeden i
PAKIET BATERII)
| 530 mm
I
* Pierwszy PAKIET BATERII o \
270 mm
e AAJ
|
L
Il L't
N 535 mm "
T @16 mm
%ﬁ 510 mm
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Instalowanie wspornika do instalacji nasciennej

(1 UWAGA

Die Basis fiir die Bodeninstallation ist 50 mm hoch. Wenn die Anforderungen fiir den Schutz vor
Wasser nicht erfiillt werden kdnnen, kann der Akku an einer Wand montiert werden. Die
Montagesdtze miissen separat erworben werden. Stellen Sie bei Wand- und Bodeninstallation
sicher, dass die Tragfahigkeit den Anforderungen entspricht (ein Akkuerweiterungsmodul wiegt

50 kg).

dla modutu 15 kWh
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3 Wewnetrzne potaczenia elektrycz

Podtaczy¢ przewody zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Przed podtaczeniem przewoddw nalezy upewnic sie, ze przetacznik pradu statego znajdujacy
sie na baterii i wszystkie przetaczniki potaczone z baterig sa wytaczone. W przeciwnym razie
wysokie napiecie baterii moze spowodowac porazenie pradem.

zaciskow pradu statego

kabla uziemienia

m Instalacja wewnetrznego Instalowanie wewnetrznych

e
— °

& o

Potaczy¢ punkty
! uziemienia modutéw
we & po kolei i zamocowac
przewéd uziemienia
$ruba uziemiajaca.

1B01110001

1] UWAGA

Wraz z bateria dostarczane sa wewnetrzne kable elektryczne, patrz Specyfikacia zawartosci
opakowania w opakowaniu.

Jako zacisk pradu statego miedzy modutem sterowania zasilaniem a modutami rozszerzen
baterii zastosowano zacisk Amphenol.



[EE] Podtaczanie wewnetrznych kabli sygnatowych

Zainstalowac wewnetrzne kable sygnatowe opisane w tej czesci, uzywajac trzech kabli
sygnatowych o $rednicy 5 mm i gumowych zatyczek dostarczonych razem z modutem DCDC.
Nie uzywac kabli sygnatowych o $rednicy 7 mm.

f Zacisk
9 Zacisk modutéw acis
baterii modutu

zasilania

1801140001

INFORMACJA

» Jesli zacisk komunikacyjny jest podtaczony do jednego kabla sieciowego, nalezy zainstalowac
wodoodpornga gumowa zatyczke. Nie instalowac kabli o srednicy 5 mm w gumowych
zatyczkach o Srednicy 7 mm.

» Po wtozeniu ostony zacisku do portu COM nalezy poruszaé nig w lewo i w prawo, a nastepnie
za nig pociagnac, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowana. Nastepnie dokrecic¢
nakretke — upewniajac sie, ze gumowa wtyczka zostata mocno $cisnieta. W przeciwnym razie
rozwigzanie nie zapewni wodoszczelnosci.

4 Zewnetrzne potaczenia elekt
m Przygotowanie kabli



INFORMACIA

» Podtaczy¢ przewody zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
* Przed podtaczeniem przewoddéw nalezy upewnic sie, ze przetacznik pradu statego znajdujacy
sie na baterii i wszystkie przetaczniki potaczone z baterig sa wytaczone. W przeciwnym razie
wysokie napiecie baterii moze spowodowac porazenie pradem.
*  Wejsciowy przewdd zasilajacy DC i przewod sygnatowy taczacy baterie z falownikiem nie
moze by¢ dtuzszy niz 10 m.

Przygotowac kable zgodnie stosownie do wymogéw w miejscu montazu.

Nr | Przewéd Typ Zakres przekroju | Srednica
poprzecznego zewnetrzna
przewodu

1 Kabel uziemienia Zewnetrzny miedziany |10 mm? -

przewdd jednozytowy

2 Kabel zasilania Standardowy kabel 4-6 mm? 5,5-9 mm

pradem statym uktadu
(falownik do bateriii | fotowoltaicznego do
bateria do baterii) uzytku na zewnatrz
3 Kabel sygnatowy Zewnetrzna skretka 0,20-0,35 mm? 6,2-7 mm
(falownik do bateriii | ekranowana (8 zyt)
bateria do baterii)

I®J Wyprowadzenie kabli z otworu kablowego

INFORMACJA

Przed podtaczeniem kabli zewnetrznych
nalezy wyprowadzi¢ kable przez otwér
kablowy, aby unikna¢ odtaczenia po
instalacji.

IBO1110002

m Instalowanie kabla uziemienia

10 UWAGA

* Uziemi¢ punkt uziemienia modutu sterowania zasilaniem.

* Po podtaczeniu przewodu uziemiajacego nanies¢ zel krzemionkowy lub farbe wokét
zacisku uziemienia.

. Modut sterowania
a5 zasilaniem

1BO1150001



X3 Podtaczanie kabli zasilania pradem statym

INFORMACJA

1. Zaleca sie podtaczenie zaciskéw baterii (BAT+ i BAT-) po stronie przetacznika do falownika i

podtaczenie drugiej strony do baterii kaskadowego.
2. Zaciski baterii wykorzystuja dodatnie i ujemne zaciski metalowe Staubli MC4 oraz ztacza pradu
statego dostarczone z falownikiem solarnym. Korzystanie z niezgodnych dodatnich i ujemnych
zaciskéw metalowych i ztaczy DC moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji. Spowodowane
uszkodzenia nie s3 objete gwarancja.

Montaz ztaczy pradu statego

-

Dodatni zacisk ) ( h
metalowy O I —
T —
l 8-10 mm I
—1"= _:L ”. %‘9
e -
I 810 mm PV-CZM-22100/19100
. . Po zaciénieciu wyciagniecie
Ujemny zacisk kabla powinno by¢
metalowy J \niemozliwe. )

p
Ztacze dodatnie

Ztacze
ujemne

Eﬂ] -l T —
C——

Sprawdzi¢, czy
biegunowos¢ kabla
jest prawidtowa.

Podtaczanie kabli zasilania pradem statym

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Do podtaczenia kabli uzywac specjalnych izolowanych narzedzi. Kable baterii musza by¢
podtaczone do odpowiednich biegunéw. W przypadku odwrotnego potaczenia kabli bateria
moze ulec zniszczeniu.

s

Aby dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca, uzyé
klucza wskazanego na
rysunku. Jesli klucz
slizga sie podczas
dokrecania, oznacza
to, ze nakretka
zabezpieczajaca
zostata dokrecona.

:”niii PV-MS

I -HZ
‘ Klucz ptaski

IHO7130001

BAT+

S

1BO1130001



XN Instalowanie kabla sygnatowego

INFORMACJA

» Podczas uktadania przewodu sygnatowego nalezy oddzieli¢ go od kabla zasilania i trzymac z
dala od Zrédta silnych zaktécen, aby zapobiec silnym przerwom w komunikacji.

» Upewnic sie, ze warstwa ochronna znajduje sie wewnatrz ztacza, nadmiar zyty kablowej jest
odciety od warstwy ochronnej, narazona zyta kablowa jest w catosci wtozona do otworu
kablowego, a kabel jest prawidtowo podtaczony.

» Uzy¢ zatyczki, aby zablokowa¢ niewykorzystany otwér kablowy z wodoodpornym gumowym
pierécieniem, a nastepnie dokreci¢ zatyczke.

» Jesli trzeba podtaczyc¢ kilka kabli sygnatowych, zewnetrzne $rednice kabli sygnatowych musza
byc¢ takie same.

Funkcje pinéw portu COM

\

. (1] UWAGA
@ ;:D\ d Zaciski komunikacyjne po stronie falownika nalezy
@ ‘<L gsf podtaczy¢ do portéw RS485+\RS485-, EN+\EN- i PE. Zaciski
BLO @E komunikacyjne po stronie kaskady nalezy podtaczy¢ do
D portéw RS485+\RS485-, EN+\EN-, CANH\CANL i PE.

strony z rowkiem.

Widok z lewej

2 _,,--"'.
- e

5 “

Widok z prawej IBO1W10008



Funkcje pinéw portu COM

(1 UWAGA

R N &

Piny 6-10 sa blisko
strony z rowkiem.

Zaciski komunikacyjne po stronie falownika nalezy podtaczy¢ do portéw RS485+\RS485-, EN+\EN- i
PE. Zaciski komunikacyjne po stronie kaskady nalezy podtaczy¢ do portéw RS485+\RS485-,
EN+\EN-, CANH\CANL i PE.

Nr | Nazwa Funkcja Opis

1 PE Punkt uziemienia na warstwie | Punkt uziemienia na warstwie ekranowej
ekranowe;j

2 Enable- GND sygnatu witaczenia

Potaczenie z GND sygnatu wtaczenia falownika.

3 |Enable+ |Sygnat wiaczenia+ Potaczenie z sygnatem wtaczenia falownika.

4 |485A RS485A, RS485, sygnat Potaczenie z portem sygnatowym RS485 +
réznicowy+ falownika lub baterii potaczonych kaskadowo.

5

6 485B RS485B, RS485, sygnat Potaczenie z portem sygnatowym RS485 -
réznicowy- falownika lub baterii potaczonych kaskadowo.

7

8 CANL Rozszerzony port magistrali Uzywany do kaskadowania kabli sygnatowych w
CAN scenariuszach kaskadowania baterii.

9 CANH Rozszerzony port magistrali Uzywany do kaskadowania kabli sygnatowych w
CAN scenariuszach kaskadowania baterii.

10 |PE Punkt uziemienia na warstwie | Punkt uziemienia na warstwie ekranowej

ekranowe;j




Podtaczanie zacisku komunikacyjnego do falownika
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Piny 6-10 sa blisk
strony z rowkiem.

G
Wiozy(¢ zaciski zgodnie |
z numerem sitodruku.
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m(Opcjonalnie) Potaczenia kablowe w scenariuszach kaskadowych

Sieci kaskadowe

(M (2)

(1) Zacisk komunikacyjny dla
baterii kaskadowych

(2) Zacisk komunikacyjny
podtaczony do falownika

7

Kabel

— sygnatowy

Kabel \_Nejécia
— pradu statego

1BOTW00009



Kaskadowe potaczenie wejscia pradu statego

Przygotowac ztacza pradu statego i podtaczy¢ zaciski kaskadowe baterii DC (BAT+ i BAT-) dla baterii
kaskadowych. Szczegétowe informacje zawiera rozdziat 4.4 ,Podtaczanie kabli zasilania pradem statym”.

Podtaczanie zacisku komunikacyjnego dla baterii kaskadowych

Piny 6-10 sa blisko
@ y Q
~

strony z rowkiem.

Witozy¢ zaciski
zgodnie z numerem
sitodruku.

T

IBO1140003

INFORMACJA

Po wtozeniu ostony zacisku do portu COM nalezy poruszac nia w lewo i w prawo, a nastepnie za nia
pociagnag, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowana. Nastepnie dokreci¢ nakretke —
upewniajac sie, ze gumowa wtyczka zostata mocno $cisnieta. W przeciwnym razie rozwigzanie nie
zapewni wodoszczelnosci.

Podtaczanie kabli do falownika
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Funkcja pinéw portu COM
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(COM)
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Zaciski baterii (BAT+/BAT-)
Nr |[Nazwa |Funkcja Opis
3 |485B2 |RS485B, RS485, |Stuzy do podtaczenia do
sygnat portéw sygnatowych RS485
réznicowy- baterii.
4 |485A2 |[RS485A, RS485,
sygnat
réznicowy+
5 |GND |GND Stuzy do podtaczenia GND
sygnatu wtaczenia.
6 |EN+ Sygnat Stuzy do podtaczenia do
wtaczenia+ sygnatu wtaczenia baterii.

1S05W00024

SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1

__________\
7 |
% ﬂ L Port komumkacyjny
||r|1||u||1@"f
0000000
Q00000
cooooce IS10W00018
Zaciski baterii (BAT+/BAT-)
Nr [Nazwa |Funkcja Opis
Funkcja pinéw portu COM 7 |485A2 |RS485A, RS485, [Stuzy do podtaczenia do
sygnat portéw sygnatowych RS485
(0 0T 00 fr) %) réznicowy+ baterii.
el [[aw 2 [o [as5B2 [RS485B, RS485,
——[d | [[ae= 4 sygnat
=21 | [[1er— 6 réznicowy-
[- | (i~ ] 8 11 |EN+ Sygnat Stuzy do podtaczenia do
= [ =10 wiaczenia+ sygnatu wtaczenia baterii.
8 |[]e 12
‘ %I - 14 [13 |GND  |GND Stuzy do podtaczenia GND
1| | 16 sygnatu wtaczenia.
- Y
(‘:ﬁ' T o000 ww)COM
1510W00002
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SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
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5 Weryfikacja instalacji

m Instalowanie obudowy

Po wykonaniu potaczen elektrycznych sprawdzié, czy kable sa prawidtowo i pewnie podtaczone,
zainstalowac zewnetrzng obudowe ochronng i przykrecic ja srubami.

IBOTH10001

=W Weryfikacja instalacji

Nr Kryterium akceptacji

1 Bateria jest zainstalowana prawidtowo i bezpiecznie.

2 Kable sa prawidtowo poprowadzone, zgodnie z wymaganiami klienta.

3 Opaski kablowe sa prawidtowo roztozone i nie ma zadzioréw.

4 Kabel uziemiajacy jest podtaczony poprawnie i bezpiecznie.

5 Przetacznik baterii i wszystkie przetaczniki podtaczone do baterii sa ustawione w

pozycji wytaczone;j.

6 Kable wejsciowe pradu statego i sygnatowe sa podtaczone prawidtowo i bezpiecznie.
7 Nieuzywane zaciski i porty sa zablokowane wodoszczelnymi zaslepkami.
8 Miejsce do montazu jest odpowiednie, a Srodowisko instalacyjne jest czyste.




6 Uruchomienie po podtaczen

m Podtaczanie zasilania baterii

INFORMACJA

* Urzadzenie LUNA2000 nalezy uruchomi¢ w ciagu 24 godzin od rozpakowania. W razie
przeprowadzania konserwacji czas wytaczenia zasilania nie moze przekroczy¢ 24 godzin.

» Po ustawieniu przetacznika baterii w pozycji wtaczonej wtacz falownik. Szczegétowe informacje
na temat sposobu zasilania falownika mozna znalez¢ w skréconej instrukcji obstugi
odpowiedniego modelu falownika.

» Jesli zaden modut PV nie jest skonfigurowany, nacisnij czarny przycisk uruchomienia.

Witacz przycisk pradu statego na baterii. Po zainstalowaniu i wtaczeniu baterii po raz pierwszy
pierécien LED miga przez trzy okrazenia. Obserwuj wskaznik baterii, aby sprawdzi¢ stan pracy.

Typ Stan (wolne miganie: Swieci przez 1 s i Znaczenie
gasnie na 1 s; szybkie miganie: Swieci
przez 0,2 s i gasnie na 0,2 s)
Wskazni | e | e = Nie dotyczy
kpracy | O )
Swieci na zielono Swieci na zielono Tryb pracy
Mlga wolno na Mlga wolno na Tryb gotowoci
zielono zielono
Nie Swieci Nie Swieci Tryb uspienia
Miga szybko na Nie dotyczy Alarm §rodow5k9wy modutu sterujacego
czerwono zasilaniem baterii
Nie dotyczy Miga szybko na Alarrrl Srodowiskowy modutu rozszerzen
czerwono baterii
swieci na Nie dotyczy Awaria modutu sterujacego zasilaniem
czerwono
Nie dotyczy Swieci na czerwono | Usterka modutu rozszerzenia baterii
Wskazni - Nie dotyczy
k g B
systemu | o -
baterii Zielon Pokazuje poziom natadowania baterii
Y Jedna kreska oznacza 10%
) Pierwsze trzy kreski wskazuja liczbe
Swieci na czerwono uszkodzonych modutéw rozszerzenia
baterii.

m Uruchamianie baterii

Metoda 1: wyszukaj aplikacje FusionSolar w Huawei AppGallery i pobierz najnowszy pakiet
instalacyjny.
Metoda 2: w przegladarce telefonu komérkowego otwérz strone https://solar.huawei.com i
pobierz najnowszy pakiet instalacyjny.




Metoda 2: w przegladarce telefonu komérkowego otwérz strone https://solar.huawei.com i
pobierz najnowszy pakiet instalacyjny.
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Metoda 3: zeskanuj ponizszy kod QR i pobierz najnowszy pakiet
instalacyjny.

m Uruchamianie baterii

Gdy aplikacja taczy sie z falownikiem, pojawia sie komunikat z pro$ba o
aktualizacje wersji falownika. Klucz sprzetowy V100R001CO0SPC117 i nowsze
wersje obstuguja baterie LUNA2000. Jednak klucza sprzetowego nie mozna
aktualizowac lokalnie. Trzeba przeprowadzi¢ aktualizacje za posrednictwem
systemu zarzadzania. Procedura aktualizacji zostata opisana w skréconym
przewodniku. Mozna zeskanowac kod QR po prawej stronie, aby uzyskac
skrécona instrukgcje.

Tworzenie instalacji

Pobrac i zainstalowac¢ najnowsza wersje aplikacji FusionSolar,
korzystajac ze skréconej instrukcji obstugi odpowiedniego modelu
falownika lub skréconej instrukcji aplikacji FusionSolar. Zarejestrowaé
sie jako instalator i utworzy¢ instalacje fotowoltaiczna lub wtasciciela
(pominac¢ ten krok w przypadku istniejacego konta). Skrécony
przewodnik po aplikacji FusionSolar mozna uzyska¢, skanujac kod QR.

Dodawanie baterii do istniejacej instalacji)

Zalogowac sie do aplikacji FusionSolar za pomoca konta instalatora. Dotkna¢ Szybkie ustawienia
na ekranie gtéwnym, aby dodac baterie i ustawic tryb pracy baterii.
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m Ustawianie kontroli baterii

Na ekranie gtéwnym wybraé Regulacja mocy > Sterowanie magazynowaniem energii i
ustawi¢ parametry baterii oraz tryb pracy.

< Sterowanie magazynowaniem < Tryb pracy
energii

Automatyczne

Ustawienia trybu roboczego @ sl
L W /

Tryb pracy >

Maksymalna moc
tadowania

Maksymalna moc
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5000 kW >

m Sprawdzanie stanu baterii

Po dodaniu baterii klikna¢ Monitorowanie urzadzen na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ stan
pracy, poziom, moc oraz stan natadowania i roztadowania baterii.

< Monitorowanie urzadzen
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m Konserwacja i aktualizacja

Aktualizacja baterii

Po podtaczeniu sieci na ekranie potaczenia aplikacji kliknaé¢ - > Pobieranie pliku w prawym
g6rnym rogu. Nastepnie na ekranie gtéwnym wybra¢ Konserwacja > Zaktualizuj urzadzenie, aby
zaktualizowac wersje baterii.

& Zaktualizuj urzadzenie

Aktualizacja falownika

SUN2000MAV100R001C00,

Biezaca wersja: SPC129

aktualnij

Uaktualnij baterig Uaktualnij

Numer seryjny urzgdzenia:HV20A0081112
Biezaca wersja:V100R002C00B018

Przechowywanie i tadowanie Wymiana bezpiecznika

Baterie nalezy tadowac¢ co pewien Jesli bezpiecznik wymaga wymiany,

czas przez okres przechowywania. wymieni¢ go zgodnie z instrukcjg obstugi.
Szczeg6towe informacje zawiera

podrecznik uzytkownika.

7 Oswiadczenie

1. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Podczas opracowywania niniejszego dokumentu dotozono wszelkich staran, by zapewni¢
rzetelnos¢ tresci, ale zadne zawarte w dokumencie oSwiadczenia, informacje i zalecenia nie
stanowig jakichkolwiek gwarancji, wyrazonych wprost ani dorozumianych.

2. Przed instalacja urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie
z informacjami o produkcie i Srodkami ostroznosci.

3. Urzadzenie moga obstugiwac wytacznie wykwalifikowani elektrycy. Personel obstugujacy
musi nosi¢ odpowiednie rodki ochrony indywidualnej (SOI).

4. Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia upewnic sie, ze elementy znajdujace sie w
opakowaniu sa sprawne i kompletne, zgodnie ze specyfikacja zawartoséci opakowania. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub braku jakiegokolwiek sktadnika nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

5. Uszkodzenia urzadzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w tym
dokumencie nie s3 objete gwarancja.

6. Kolory kabli wystepujace w tym dokumencie maja jedynie charakter pogladowy. Wybra¢
kable zgodnie z lokalnymi specyfikacjami kabli.




8 Informacje kontaktowe dziatu obs

Informacje kontaktowe dziatu obstugi klienta

Region Kraj Adres e-mail Infolinia
Francja
Niemcy
Hiszpania . :
eu_inverter_support@huawei.com | 0080033888888
Witochy
Europa
Wielka Brytania
Holandia
Inne Szczego6towe informacje mozna znalez¢ na stronie
solar.huawei.com.
Australia au_inverter_support@huawei.com | 1800046639
Turcja tr_inverter_support@huawei.com Nie dotyczy
Malezia 0080021686868/
) 1800220036
h . (+66) 26542662 (optata
Azja-Pacyfik apsupport@huawei.com jak za potaczenie lokalne)
Tajlandia - =
1800290055 (z Tajlandii
bez optat)
Chiny solarservice@huawei.com 400-822-9999
Inne apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japonia Japonia Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
Indie Indie indiaenterprise_TAC@huawei.com | 1800 103 8009
Korea . . .
Potudniowa Korea Potudniowa |Japan_ESC@ms.huawei.com Nie dotyczy
Ameryka Stany Zjednoczone | na_inverter_support@huawei.com | 1-877-948-2934
Pétnocna | Kanada na_inverter_support@huawei.com | 1-855-482-9343
018007703456/
Meksyk 0052-442-4288288
Argentyna 0-8009993456
Ameryka - ai h .
tacifiska Brazylia a_inverter_support@huawei.com | 0-8005953456
. 800201866 (tylko z
Chile . -
telefonéw stacjonarnych)
Inne 0052-442-4288288
Eqipt 08002229000/
9P 0020235353900
Zjednoczone
Emiraty Arabskie 08002229000
Bliski Republika
Wschéd i Pofudniowej Afryki | mea_inverter_support@huawei.com | 0800222300
Afryka Arabia Saudyjska 8001161177
Pakistan 0092512800019
Maroko 0800009900
Inne 0020235353900
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